Form No. 3324-293

48 cm Recycler®

Motorrasenmaher

Modelinr. 20805-200000001 und daruber
Modelinr. 20811-200000001 und daruber

Bedienungsanleitung

q

Deutsch (D)



Inhalt

Seite
Einleitung . ...t
Sicherheit ........ ... ... L i 3
Allgemeine Sicherheitshinweise zu Rasenméhern 3
Schalldruckpegel ......... ... .. .. ... ... 5
Schalleistungspegel ............... ... ... .. 5
Vibrationsniveau .............. ... ... 5
Symbolerkldrungen .......... ... ... ... ... 6
Montage .......oiiiiiii 8
Auspacken des Rasenmihers ................ 8
Installation der Griffstange ................. 8
Installation des Starterseils ................. 9
Einstellung der Griffstangenhdhe ............ 9
Installation des Graskorbs .................. 9
Vordem Start ........ ... ... i, 10
Auffiillen des Kurbelgehiiuses mit Ol ......... 10
Auffiillen des Kraftstofftanks mit Benzin ...... 11
Betrieb ... .. .. 12
Bedienungselemente ...................... 12
Startdes Motors ......... ... ..ot 12
Stoppendes Motors .......... ..., 13
Verwendung des Selbstantriebs .............. 13
Einstellung der Schnitthdhe ................. 13
Verwendung des Graskorbs ................. 14
Installation des Verschlufistopfens ............ 15
Hinterer Auswurf .......... ... ... ... ... 16
Tips zum Betrieb ........ ... .. .. .. ... ... 16
Wartung ... 18
Empfohlener Wartungsplan ................. 18
Kontrolle des Motorélstands . ............... 19
Wechsel des Motordls .......... ... ... ... 19
Reinigung der Unterseite des Rasenmiher-
gehduses ....... .. . L it 20
Wartung des Luftfilters .................... 22
Wartung des Schnittmessers ................ 22
Schmierung des Selbstantriebs .............. 24
Einstellung des Selbstantriebskabels .......... 24
Reinigung unter der Riemenabdeckung ....... 25
Wartung der Ziindkerze .................... 25
Reinigung des Kiihlsystems ................. 25
Reinigung von Verschlufistopfen und Auswurf-
kanal ........ . ... . il 25
Entleeren des Kraftstofftanks . ............... 25
Fehlerbehebung ......... .. ... .. .. ... ... 26
Lagerung ........ ... i 27
Vorbereitung des Kraftstoffsystems ........... 27
Vorbereitung des Motors . .................. 27

©2000 The Toro Company
All Rights Reserved

Allgemeine Hinweise ...................... 27
Zusammenklappen der Griffstange ........... 27
Nachder Lagerung ........................ 28

Einleitung

Vielen Dank, daB Sie sich fiir ein Toro-Produkt
entschieden haben. Wir mochten, da3 Sie mit Threm
neuen Gerit vollstidndig zufrieden sind.

Lesen Sie sich diese Anleitung griindlich durch, um mit
Bedienung und Wartung des Produktes vertraut zu
werden. Die Informationen in dieser Anleitung konnen
dazu beitragen, Verletzungen und Sachschidden zu
vermeiden. Obwohl Toro sichere Produkte konstruiert und
herstellt, sind Sie selbst fiir den richtigen und sicheren
Betrieb des Produktes verantwortlich.

Wenn Sie sich fiir Hilfe bei der Wartung, Toro-Original-
teile oder weitere Informationen an Ihren Vertragshidndler
oder ans Werk wenden, halten Sie bitte die Modell- und
Seriennummer Ihres Produktes bereit. Die Plakette mit der
Modell- und Seriennummer befindet sich wie in
Abbildung 1 gezeigt am Produkt.
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Abbildung 1

1. Plakette mit Modell- und Seriennummer
2. Hintere Tir

Tragen Sie hier die Modell- und Seriennummer IThres
Produktes ein:

Modell-Nr.

Serien-Nr.:

In dieser Anleitung werden mogliche Risiken aufgefiihrt
und spezielle Sicherheitshinweise gegeben, die bei der
Vermeidung von Verletzungen — moglicherweise sogar
Tod — helfen. Die Begriffe GEFAHR, WARNUNG und
VORSICHT kennzeichnen den Grad der Gefahr.
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GEFAHR kennzeichnet eine extreme Gefahr, die
schwerwiegende Verletzungen oder Tod hervorruft, wenn
die empfohlenen VorsichtsmaBnahmen nicht befolgt
werden.

WARNUNG kennzeichnet ein Risiko, das schwer-
wiegende Verletzungen oder Tod verursachen kann, wenn
die empfohlenen VorsichtsmaBnahmen nicht befolgt
werden.

VORSICHT kennzeichnet ein Risiko, das kleinere
Verletzungen hervorrufen kann, wenn die empfohlenen
Vorsichtsmafinahmen nicht befolgt werden.

In diesem Handbuch werden noch zwei weitere Worter
verwendet, um Informationen hervorzuheben. Wichtig
steht bei speziellen mechanischen Informationen und
Hinweis hebt allgemeine Informationen hervor, denen
besondere Aufmerksam entgegengebracht werden sollte.

Sicherheit

Toro hat diesen Rasenméher zum Betrieb mit Boden-
auswurf oder — bei angebrachtem Graskorb — zum
Auffangen des gemihten Grases konstruiert. Alle anderen
Verwendungsarten konnten fiir die Bedienungsperson oder
fiir Zuschauer gefihrlich sein.

Um maximale Sicherheit und optimale Leistung
sicherzustellen und das Produkt kennenzulernen, ist es
unerlaBlich, daB Sie sowie jede andere Bedienungs-
person des Rasenmaéhers sich mit dem Inhalt dieser
Anleitung vertraut machen, bevor der Motor zum
ersten Mal gestartet wird. Besonders ist auf das
Warnsymbol A\ zu achten. Es bedeutet VORSICHT,

WARNUNG bzw. GEFAHR — “Sicherheitshinweis”.
Die Sicherheitshinweise miissen unbedingt beachtet
werden. Wenn das nicht getan wird, kann es zu
Verletzungen kommen.

Allgemeine Sicherheits-
hinweise zu Rasenméahern

Den folgenden Anweisungen liegt die ANSI/OPEI-
Norm B71.1—1998 sowie die ISO-Norm 5395:1990(E)
zugrunde. Informationen bzw. Begriffe, die speziell fiir
Toro-Rasenméher gelten, stehen in Klammern.

Diese Maschine kann Hénde und Fiile amputieren und
Gegenstinde hochschleudern. Wenn die folgenden
Sicherheitshinweise nicht befolgt werden, kann es zu
schweren Verletzungen oder Tod kommen.

Bedienung

* Lesen Sie sich die Anleitung griindlich durch. Machen
Sie sich vor dem Start mit den Reglern und der
richtigen Bedienung des Gerits vertraut.

* Zu Betrieb und Installation von Zubehorteilen siche
die Herstelleranweisungen. Nur solche Zubehorteile
verwenden, die vom Hersteller zugelassen sind.

* Niemals Kindern oder Personen, die mit dieser
Anleitung nicht vertraut sind, erlauben, den
Rasenmiher zu bedienen. Das Alter der Bedienungs-
person kann vom Gesetz eingeschrinkt sein.

* Niemals mihen, wenn Menschen — insbesondere
Kinder — oder Haustiere in der Nihe sind. Den
Rasenméher stoppen, sobald jemand den
Arbeitsbereich betritt.

Es kann zu schweren Unfillen kommen, wenn die
Bedienungsperson nicht auf Kinder achtet. Kinder fiihlen
sich oft vom Rasenméher und seiner Arbeit angezogen.
Gehen Sie niemals davon aus, da3 Kinder dort bleiben,
wo Sie sie zuletzt gesehen haben.

* Kinder miissen sich auBerhalb des Arbeitsbereichs
unter Aufsicht eines verantwortungsvollen
Erwachsenen aufhalten.

e Wachsam bleiben und den Rasenméher abstellen,
sobald Kinder den Arbeitsbereich betreten.

* Bei der Anndherung an uniibersichtliche Ecken,
Straucher, Bdume oder andere Gegenstinde, die die
Sicht verdecken, besonders vorsichtig sein.

* Nicht vergessen, dafl der Anwender fiir Unfélle bzw.
Schiden verantwortlich ist, die andere Personen oder
deren Eigentum betreften.

Vorbereitung

* Beim Mihen immer festes Schuhwerk und lange
Hosen tragen.

e Das Gerit nicht barfufl oder mit offenen Sandalen
bedienen.

* Bei der Bedienung des Rasenméhers immer eine
Schutzbrille tragen.

* Den Einsatzbereich des Gerdts griindlich untersuchen
und alle Steine, Stocke, Drihte, Knochen und andere
Fremdkdrper beseitigen.

*  Warnung: Benzin ist extrem leicht entziindlich.
Folgende Vorsichtsmafnahmen sind zu ergreifen:

- Kraftstoff in Behiltern aufbewahren, die speziell
fiir diesen Zweck konstruiert werden.



- Das Gerit nur im Freien betanken und beim
Tanken nicht rauchen.

- Kraftstoff vor dem Start des Motors nachfiillen.
Niemals den Tankdeckel abnehmen oder Benzin
einfiillen, wihrend der Motor lduft oder warm ist.

- Wenn Benzin verschiittet wurde, nicht versuchen,
den Motor zu starten, sondern das Gerit zur Seite
schieben und Feuer und Funken vermeiden, bis
sich die Benzinddmpfe verfliichtigt haben.

- Alle Tank- und Behélterdeckel sicher wieder
anbringen.

- Wenn der Kraftstofftank entleert werden muf3,
sollte das im Freien geschehen.

Defekte Schallddmpfer austauschen.

Vor dem Einsatz immer kontrollieren, ob Schnitt-
messer, Schnittmesserschrauben und Mahwerk nicht
abgenutzt oder beschédigt sind. Abgenutzte oder
beschidigte Schnittmesser und Schrauben satzweise

austauschen, damit die Auswuchtung beibehalten wird.

An Maschinen mit mehreren Schnittmessern daran
denken, daf sich durch Rotation eines Schnittmessers
auch andere Messer drehen konnen.

Betrieb

Den Motor nicht in begrenzten Rdumen laufen lassen,
wo sich gefihrliche Kohlenmonoxid- dimpfe
ansammeln konnen.

Nur bei Tageslicht oder guter kiinstlicher Beleuchtung
méhen.

An Gefillen immer auf die Fiile achten.
Gehen, niemals laufen.
Die Griffstange fest greifen.

Mit Kreiselmédhern immer quer zu Hingen méhen,
niemals auf und ab.

Bei Richtungsinderungen an Hiangen besonders
vorsichtig sein.

Sehr steile Hinge sollten nicht geméht werden.

Beim Riickwirtsmihen oder beim Heranziehen des
Rasenmihers besonders vorsichtig sein.

Vor und wihrend des Riickwértsméihens hinter und
unter der Maschine auf kleine Kinder achten.

Die Schnittmesser abstellen, wenn der Rasenmiher
zum Uberqueren von grasfreien Flichen oder zum
Transport zu und vom Arbeitsbereich gekippt werden
mul.

Den Rasenméher niemals mit beschédigten oder
fehlenden Schutzvorrichten oder Schilden oder ohne
installierte Sicherheitsvorrichtungen wie Ablenkbleche
oder Grasauffangkorbe einsetzen.

Nicht die Einstellungen des Drehzahlreglers verdndern
oder den Motor iiberdrehen.

Alle Schnittmesser- und Antriebskupplungen
ausrasten, bevor der Motor gestartet wird.

Den Motor entsprechend den Anweisungen vorsichtig
starten und dabei die Fiile in deutlichem Abstand zum
Schnittmesser stellen.

Den Rasenmiher beim Start des Motors nicht kippen,
wenn es nicht erforderlich ist. Wenn der Médher zum
Start gekippt werden muf, darf er nicht weiter gekippt
werden als unbedingt notwendig. Nur den Teil
anheben, der von der Bedienungsperson weg zeigt.

Beim Motorstart nicht vor dem Auswurfkanal stehen.

Hinde und Fiile nicht neben oder unter rotierende
Teile halten. Immer von der Grasauswurfoffnung fern
bleiben.

Niemals einen Rasenmidher hochheben oder tragen,
wenn der Motor l4uft.

Den Motor stoppen und das Ziindkabel abziehen:

- bevor Behinderungen oder Verstopfungen beseitigt
werden;

- vor Kontrolle, Reinigung oder Arbeiten am
Rasenmibher;

- nachdem der Rasenmiher auf einen Fremdkorper
gestoBen ist. Die Maschine auf Schiden
untersuchen und notwendige Reparaturen
durchfiihren, bevor sie erneut gestartet und in
Betrieb genommen wird;

- wenn der Rasenmiher beginnt, stark zu vibrieren
(sofort die Ursache ausfindig machen).

Den Motor abstellen:
- wenn der Rasenméher unbeaufsichtigt bleibt;
- vor dem Nachtanken.

Die Gaseinstellung reduzieren, wenn der Motor
ausliuft, und — falls der Motor mit einem
Absperrhahn ausgestattet ist — nach Beendigung der
Mibharbeiten den Kraftstoff abstellen.

Die Schnittmesser stoppen, wenn Einfahrten, Wege
oder Straflen iiberquert werden.

Den Motor abstellen und warten, bis das Schnittmesser
vollstindig stillsteht, bevor der Grasauffangkorb
abgenommen wird.



e Den Rasenmiher nicht unter dem Einfluf3 von Alkohol
oder Medikamenten bedienen.

* Wenn das Gerit beginnt, ungewohnlich stark zu
vibrieren, den Motor abstellen und sofort die Ursache
tiberpriifen. Vibrationen sind gewohnlich ein
Anzeichen fiir Probleme.

An Hiangen kommt es zu den meisten Unfdllen durch
Ausrutschen und Stiirzen der Bedienungsperson, wodurch
schwere Verletzungen verursacht werden kénnen. Wenn
Sie sich an einem Hang nicht wohl fithlen, médhen Sie ihn
nicht!

¢ Auf Locher, Furchen und Hocker achten. Hohes Gras
kann Hindernisse verbergen.

* Nicht in der Nihe von Abhéngen, Griben oder
Boschungen mihen, weil die Bedienungsperson die
Balance verlieren konnte.

* Nicht in nassem Gras mihen, weil Rutschgefahr
besteht.

Wartung und Lagerung

e Darauf achten, daf} alle Muttern und Schrauben
(insbesondere die Schnittmesser-Befestigungs-
schrauben) fest sitzen, damit das Gerdt immer in
sicherem Betriebszustand ist.

e Das Gerit niemals mit Benzin im Tank innerhalb von
Gebiuden abstellen, wo Benzinddmpfe offene
Flammen oder Funken erreichen konnen.

* Den Motor abkiihlen lassen, bevor er in Gebiduden
aufbewahrt wird.

* Um die Brandgefahr zu reduzieren, Motor, Schall-
diampfer, Batteriefach und Bezinlagerungsbereich von

Gras, Laub und iibermdBig viel Schmierfett frei halten.

* Den Grasauffanger ofter auf Verschleifl oder
Abnutzung untersuchen.

* Abgenutzte oder beschidigte Teile der Sicherheit
halber austauschen.

* Bei der Handhabung von Benzin besonders vorsichtig
sein. Benzinddmpfe konnen explodieren.

* Niemals an Sicherheitsvorkehrungen herumbasteln.
Die Funktion der Vorkehrungen regelmifig
kontrollieren.

* Den Rasenmiher von Gras, Laub und anderen
Fremdkorperansammlungen frei halten. Verschiittetes
Ol bzw. Kraftstoff aufwischen.

Das Geriit abstellen und untersuchen, wenn es auf
einen Gegenstand gestofen ist, und bei Bedarf die
erforderlichen Reparaturen durchfiihren, bevor es
wieder gestartet wird.

* Niemals versuchen, die Radhdhe zu verstellen,
wihrend der Motor lauft.

* Bei Elektrorasenméhern vor Reinigung, Reparatur und
Einstellungen immer den Netzstecker abziehen.

* Die Komponenten des Grasauffangkorbs sind
Abnutzungen und Beschéddigungen aufgesetzt,
wodurch rotierende Teile freigelegt oder Gegenstinde
hochgeschleudert werden konnten. Diese Kompo-
nenten regelméBig kontrollieren und ggf. gegen vom
Hersteller empfohlene Teile austauschen.

* Schnittmesser sind scharf und kénnen Verletzungen
verursachen. Die Messer bei Wartungsarbeiten mit
Lappen umwickeln oder Handschuhe tragen und
besonders vorsichtig vorgehen.

* Nicht die Einstellung des Drehzahlreglers verindern
oder den Motor iiberdrehen.

* Um optimale Leistung und Sicherheit zu
gewihrleisten, nur Original-Toro-Ersatzteile und
Zubehorteile kaufen. Nicht irgendwelche Teile oder
Zubehor nehmen, weil sie ein Sicherheitsrisiko
darstellen konnen.

Schalldruckpegel

Der dquivalente A-bewertete Dauerschallpegel fiir dieses
Gerdt — am Ohr der Bedienungsperson — betrigt

84 dB(A), unter Zugrundelegung von Messungen an
baugleichen Maschinen gemif ANSI-Verfahren
B71.5-1984.

Schalleistungspegel

Der Schalleistungspegelwert dieses Gerits betrigt

96 dB(A)/1 pW, unter Zugrundelegung von Messungen an
baugleichen Maschinen gemif3 EG-Richtlinie 84/538 in
der jeweils giiltigen Fassung.

Vibrationsniveau

Das maximale Vibrationsniveau dieses Gerits an Hand/
Arm betrigt 7,4 m/s2, unter Zugrundelegung von
Messungen an baugleichen Maschinen geméaf
ISO-Verfahren 5349.




Symbolerklarungen

Warndreieck — das
Symbol im Dreieck macht
auf eine Gefahr
aufmerksam
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Bedienungsanleitung
lesen

Fir entsprechende
Wartungsverfahren im
technischen Handbuch
nachschlagen

[ )
Sicherheitsabstand zum
Gerat halten
>

Sicherheitsabstand zum
Maher halten
L S 4

Hochgeschleuderte
Gegenstande — ganzer
Korper betroffen

Hochgeschleuderte N
Gegenstande — seitlicher EA,_?@ "/
Sichelmaher. Prallschild D
angebracht lassen [E'\\'

Vor Verlassen des Gerats
Motor abstellen A

Die Sicherheitsschilde
nicht 6ffnen oder
abnehmen, wahrend der
Motor lauft

Rotierende Schnittmesser
kénnen Zehen oder Finger
abtrennen. Vom Schnitt-
messer fern bleiben,
solange der Motor lauft

Um Ausfall des Schnitt-
messers beim Mahen zu
vermeiden, eine Schnitt-
messersteife verwenden,
wenn der Rasenmaher mit
dem VerschluBstopfen
versehen ist

Getriebe

ol

An/Betrieb

Einkuppeln

Auskuppeln

Batterieladezustand




Betriebsstundenzahler

Schnell

Langsam

Abnehmend/zunehmend

Schmierstelle

Motorstart

Motorstopp

Choke

Kaltstarthilfe

Starthilfe dreimal driicken

Kraftstoff

Neutral

Erster Gang

Zweiter Gang

Dritter Gang

Schneidelement —
Grundsymbol

Schneidelement —
Héheneinstellung

Schiliissel im
Ziundschalter drehen

Regler bewegen

Seil ziehen /




Batterie richtig entsorgen

Schliissel in Ziindschalter
stecken

Montage

Hinweis: Die linke und rechte Geriteseite werden von der
normalen Bedienungsposition aus ermittelt.

Auspacken des Rasenmahers

1. Das Fiilllmaterial aus dem Karton nehmen.

2. Den Graskorb aus dem Karton nehmen und zur Seite
stellen.

3. Vorsichtig den Rasenméher aus dem Karton nehmen.

a VARNUNG aH

POTENTIELLE GEFAHR

* Wenn die Griffstange falsch zusammen- oder
auseinandergeklappt wird, konnen Kabel
eingeklemmt, iiberdehnt oder sonstwie
beschadigt werden.

WAS KANN PASSIEREN

* Eingeklemmte, iiberdehnte oder sonstwie
beschidigte Kabel konnen Betriebsstorungen
verursachen und den sicheren Betrieb des
Gerits beeintrichtigen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Keine Kabel einklemmen, iiberdehnen oder
anderweitig beschiidigen.

* Beim Zusammen- und Auseinanderklappen der
Griffstange auf die Kabel aufpassen.

* Den Rasenmaiher nicht laufen lassen, wenn
Kabel eingeklemmt, iiberdehnt oder
anderweitig beschiidigt sind. Vertragshindler
verstindigen.

4. Die obere Griffstange hinter dem Rasenméher so auf
den Boden legen, daB das Etikett nach oben zeigt.

Rad
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Radantrieb
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Installation der Griffstange

a VARNUNG aH

POTENTIELLE GEFAHR

* Wenn die Griffstange falsch zusammen- oder
auseinandergeklappt wird, konnen Kabel
eingeklemmt, iiberdehnt oder sonstwie
beschadigt werden.

WAS KANN PASSIEREN

* Eingeklemmte, iiberdehnte oder sonstwie
beschidigte Kabel konnen Betriebsstorungen
verursachen und den sicheren Betrieb des
Gerits beeintrichtigen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Keine Kabel einklemmen, iiberdehnen oder
anderweitig beschidigen.

* Beim Zusammen- und Auseinanderklappen der
Griffstange auf die Kabel aufpassen.

* Den Rasenmaiher nicht laufen lassen, wenn
Kabel eingeklemmt, iiberdehnt oder
anderweitig beschiidigt sind. Vertragshindler
verstindigen.

. Die Einstellknopfe fiir die Griffstangenhohe 16sen und

die untere Griffstange zur Hinterseite des Rasenméhers
drehen, bis sie in einer der Griffstangenhdhen-
einstellungen sitzt, siche Abbildung NO TAG auf Seite
9. Zur Einstellung der Griffstangenhohe siehe
Einstellung der Griffstangenhdhe auf Seite 9.

. Die Griffstangenkndpfe und die Linsenschrauben vom

oberen Griffstangenteil entfernen.

. Den oberen Griffstangenteil mit den Linsenschrauben

und den Griffstangenknépfen wie in Abbildung 2
gezeigt am unteren Griffstangenteil anbringen. Die
Griffstangenknopfe fest anziehen.



Abbildung 2
1. Griffstangenknépfe (2) 4. Unterer Griffstangenteil
2. Linsenschrauben (2) 5. Einstellkndpfe fiir

3. Oberer Griffstangenteil Griffstangenhdhe (2)

Installation des Starterseils

Das Starterseil durch die Seilfithrung an der Griffstange
ziehen (Abb. 3).
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Abbildung 3
1. Seilfiihrung 2. Starterseil

Einstellung der
Griffstangenhohe

Die Griffstange kann auf drei Hohenpositionen eingestellt
werden: hoch, mittel und tief (Abb. 2). Wihlen Sie die
Position, die fiir Sie am bequemsten ist.

1. Die Einstellknopfe fiir die Griffstangenhohe 16sen.
2. Die Griffstange auf die gewiinschte Position stellen.

3. Die Einstellknopfe fiir die Griffstangenhthe
festziehen.

Installation des Graskorbs

1. Den Graskorbrahmen wie in Abbildung 4 gezeigt in
den Graskorb stecken.

m—4788
Abbildung 4
1. Graskorbrahmen 4. Korbabdeckung
2. Korbgriff 5. Korbbasis

3. Graskorb

Hinweis: Darauf achten, daf sich der Korbgriff an der
Aufenseite des Korbs befindet.

2. Die Korbabdeckung wie in Abbildung 4 gezeigt oben
auf den Rahmen legen.

3. Die obere Rahmenstange wie in Abbildung 5 gezeigt
in den drei Schnappverschliissen an der
Korbabdeckung einschnappen lassen.
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Abbildung 5

1. Korbabdeckung
2. Obere Rahmenstange

3. Schnappverschliisse fir
Korbabdeckung (3)

4. Obere Kanéle (2)
5. Seitliche Kanéle (2)

6. Schnappverschliisse flr
Korbbasis (4)

4. Die zwei seitlichen Kanile und die zwei oberen
Kanile des Graskorbs wie in Abbildung 5 gezeigt auf
den Graskorbrahmen stecken.

Hinweis: Zum Anbringen der Kanile am Graskorbrahmen
zuerst ein Kanalende auf den Rahmen driicken.

5. Die untere Rahmenstange wie in Abbildung 5 gezeigt
in den vier Schnappverschliissen an der Korbbasis
einschnappen lassen.

Hinweis: Darauf achten, da3 die Seiten der Korbbasis wie
in Abbildung 6 gezeigt im Korbrahmen liegen.

Abbildung 6

Vor dem Start

Auffullen des Kurbelgehauses
mit Ol

Das Kurbelgehiuse faBt 0,59 1 (20 oz.) Ol. Nur
hochwertiges Ol SAE 30 oder 10W30 mit der
Klassifizierung SF, SG, SH oder SJ des “American
Petroleum Institute” (API) verwenden.

Vor jedem Einsatz darauf achten, daB der Olstand
zwischen den Markierungen Add und Full am Peilstab
liegt (Abb. 7).

1626
Abbildung 7

1. Oleinflilldeckel 2. Peilstab

Zum Nachfiillen von Ol:
1. Den Rasenmiher auf einer ebenen Fldche abstellen.
2. Den Bereich um den Peilstab herum reinigen (Abb. 7).

3. Den Peilstab herausnehmen, indem die Kappe um
1/4 Umdrehung im Gegenuhrzeigersinn gedreht und
der Stab herausgezogen wird.
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4. Den Peilstab mit einem sauberen Lappen abwischen.

5. Den Peilstab ganz in den Einfiillstutzen stecken und
wieder herausziehen.

Hinweis: Fiir ein genaues Ablesen des Olstands muf der
Peilstab ganz hereingesteckt werden.

6. Den Olstand am Peilstab ablesen (Abb. 7).

7. Wenn der Olstand unter der Add-Markierung am
Peilstab liegt, langsam nur soviel Ol in die
Einfiilloffnung gieBen, daB der Olstand die
Full-Markierung am Peilstab erreicht.

WICHTIG: Das Kurbelgehiuse nicht mit Ol
uiberfiillen und den Motor laufen lassen, weil es .
dadurch zu Motorschaden kommt. Uberschiissiges Ol
ablassen, bis der Olstand an der Full- Markierung am
Peilstab steht.

8. Den Peilstab in den Einfiillstutzen stecken und die
Kappe um 1/4 Umdrehung im Uhrzeigersinn drehen.

Aufflllen des Kraftstofftanks
mit Benzin

Fiir optimale Ergebnisse sauberes, frisches, bleifreies
Benzin (auch mit Alkohol gemischtes Benzin) mit einer
Oktanzahl ab 87 verwenden. Um sicherzustellen, daf3 das
Benzin immer frisch ist, nur einen Vorrat kaufen, der
innerhalb von 30 Tagen verbraucht werden kann. Die
Verwendung von bleifreiem Benzin fiihrt zu weniger
Verbrennungsablagerungen und ldngerer Motorlebens-
dauer. Wenn kein bleifreies Benzin erhiltlich ist, kann
verbleites Benzin verwendet werden.

WICHTIG: Kein Ol zum Benzin geben.

WICHTIG: Niemals Methanol, methanolhaltiges
Benzin, Benzin mit mehr als 10% Athanol, Super-
benzin oder Testbenzin verwenden, weil dadurch das
Motorkraftstoffsystem beschadigt werden kann.

WICHTIG: Kein Benzin verwenden, das von der
letzten Mihsaison iibrig geblieben ist.
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a GEFAHR

POTENTIELLE GEFAHR
* Unter bestimmten Bedingungen ist Benzin
extrem leicht entflammbar und hochexplosiv.

WAS KANN PASSIEREN
* Feuer oder Explosionen konnen Verletzungen
und Sachschiaden verursachen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Einen Trichter verwenden und den
Kraftstofftank im Freien in einem offenen
Bereich fiillen, wenn der Motor kalt ist.
Verschiittetes Benzin aufwischen.

* Den Kraftstofftank nicht ganz auffiillen.
Solange Benzin in den Tank fiillen, bis der
Fliissigkeitsstand 6 bis 13 mm (1/4-1/2”) unter
der Unterseite des Einfiillstutzens liegt. Dieser
Freiraum im Tank ermdglicht dem Kraftstoff,
sich auszudehnen.

* Bei der Arbeit mit Kraftstoff niemals rauchen
und von offenen Flammen fern bleiben, wo
Benzindimpfe durch Funken entziindet werden
konnen.

* Benzin in einem zugelassenen Behilter fiir
Kinder unzuginglich aufbewahren.

* Niemals mehr als einen 30 Tage-Vorrat Benzin
kaufen.
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a GEFAHR

POTENTIELLE GEFAHR

* Beim Tanken kann sich unter bestimmten
Bedingungen eine statische Ladung aufbauen
und das Benzin entziinden.

WAS KANN PASSIEREN
* Feuer oder Explosionen konnen Verletzungen
und Sachschiaden verursachen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Benzinbehilter vor dem Auffiillen immer vom
Fahrzeug entfernt auf den Boden stellen.

* Benzinbehilter nicht in einem Fahrzeug oder
auf einer Ladefliche auffiillen, weil Teppiche
im Fahrzeug oder Plastikverkleidungen auf
Ladeflachen den Behilter isolieren und den
Abbau von statischen Ladungen verlangsamen
konnen.

* Soweit durchfiihrbar, Gerite mit Benzinmotor
vom Lastwagen bzw. Anhiinger herunter-
nehmen und mit den Ridern auf dem Boden
auftanken.

* Falls das nicht moglich ist, sollten die
betroffenen Geriite auf der Ladefliche bzw.
dem Anhénger von einem tragbaren Behilter
aus betankt werden, nicht von einer Zapfsiule.

* Wenn von einer Zapfsiiule aus getankt werden
mub, den Einfiillstutzen immer in Kontakt mit
dem Rand des Kraftstofftanks bzw. der
Behaltersffnung halten, bis der Tankvorgang
abgeschlossen ist.

Bei Betrieb und Lagerung regelmifig einen Kraftstoff-
stabilisator verwenden. Kraftstoffstabilisator reinigt den
Motor wihrend des Betriebs und verhindert den Aufbau
von gummiartigen Lackablagerungen im Motor wéhrend
der Lagerung.

WICHTIG: Abgesehen von Kraftstoffstabilisator keine
weiteren Kraftstoffzusitze verwenden. Keine
Kraftstoffstabilisatoren auf Alkoholbasis wie Ethanol,
Methanol oder Isopropanol verwenden.

1. Das Kabel von der Ziindkerze abziehen (Abb. 8).

Abbildung 8

1. Zindkabel

2. Den Bereich um den Kraftstofftankdeckel herum
reinigen (Abb. 9).

1626
Abbildung 9

1. Kraftstofftankdeckel 2. Kaltstarthilfe

3. Den Deckel vom Tank abnehmen.

4. Den Kraftstofftank bis auf 6 bis 13 mm (1/4-1/2”) zur
Tankoberseite mit bleifreiem Benzin fiillen. Nicht bis
in den Einfiillstutzen hinein auffiillen.

5. Den Kraftstofftankdeckel anbringen und verschiittetes
Benzin aufwischen.

Betrieb

Jedesmal vor dem Mihen darauf achten, daf3 der
Selbstantrieb (nur Modell mit Selbstantrieb) und der
Mihwerkbetdtigungsbiigel ordnungsgemal funktionieren.
Wenn der Midhwerkbetdtigungsbiigel losgelassen wird,
sollten Motor und Selbstantrieb stoppen. Wenn das nicht
der Fall ist, muf} ein Vertragshédndler verstindigt werden.

Bedienungselemente

Der Startergriff und der Schnittmesserbetitigungsbiigel
befinden sich an der oberen Griffstange, siche
Abbildung 10.

Abbildung 10
Startergriff

1. Mé&hwerkbetatigungsbiigel 3.
2. Obere Griffstange

Start des Motors

1. Das Kabel wieder an der Ziindkerze anschlie3en
(Abb. 8).

2. Die Kaltstarthilfe dreimal driicken und nach jeder
Betitigung zwei Sekunden warten (Abb. 11).

12
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Abbildung 11

1. Kaltstarthilfe

Hinweis: Wenn die Temperatur 13°C (55°F) oder
weniger betrigt, die Kaltstarthilfe fiinfmal driicken.
Zwischen den Betdtigungen jeweils zwei Sekunden
warten.

Hinweis: Die Kaltstarthilfe nicht zum Start eines warmen
Motors verwenden, der nur kurz abgestellt worden ist. Bei
kaltem Wetter kann allerdings eine erneute Betdtigung der
Kaltstarthilfe erforderlich sein.

3. Den Schnittmesserbetitigungsbiigel gegen die obere
Griffstange halten (Abb. 12).

Abbildung 12
3. Startergriff

1.  Méhwerkbetatigungsbuigel
2. Obere Griffstange

4. Leicht am Startergriff zichen, bis Widerstand gespiirt
wird. Dann kréftig zichen (Abb. 12). Das Seil langsam
zum Griff zuriickkehren lassen.

Hinweis: Den Motor mindestens eine Minute lang
warmlaufen lassen — bei niedrigen Temperaturen
entsprechend linger.

Hinweis: Wenn der Motor nach drei Versuchen nicht
anspringt, Schritt 2 bis 4 wiederholen.

Stoppen des Motors

Den Schnittmesserbetitigungsbiigel loslassen. Sowohl
Motor als auch Schnittmesser sollten stoppen. Falls sie das
nicht tun, muf} der Vertragshéndler verstindigt werden.

Verwendung des
Selbstantriebs

Nur Modell mit Selbstantrieb

Zur Betitigung des Selbstantriebs einfach die Hiande an
die obere Griffstange legen und vorwirts gehen. Beim
Vorwirtsgehen schiebt sich die obere Griffstange zum
Rasenmiher und aktiviert den Selbstantrieb. Je schneller
Sie gehen, desto weiter schiebt sich die Griffstange und
desto schneller bewegt sich der Rasenméher (Abb. 13).

m-4206

Abbildung 13

Hinweis: Der Rasenméher bewegt sich mit maximaler
Geschwindigkeit, wenn die obere Griffstange so weit wie
moglich hereingeschoben wird.

Um langsamer zu werden, geniigt es, langsamer zu gehen.
Zum Stoppen des Selbstantriebs einfach stehenbleiben
(Abb. 13).

Hinweis: Wenn der Rasenmiher nach der Fahrt mit dem
Selbstantrieb zuriickgezogen wird und dabei nicht frei
zuriickrollt, sollte er ganz wenig vorwérts geschoben
werden, ohne daf} der Selbstantrieb eingreift. Dann den
Rasenmiher wieder zuriickziehen.

Einstellung der Schnitthohe

Die SmartWheel ™ -Vorrichtung hat zwei Schneidskalen —
Sparse/Normal (spirlich/normal) und Lush (lippig) — zur
Sicherstellung der optimalen Schnitthdhen- einstellung bei
allen Mihbedingungen (Abb. 14). Die Sparse/Normal-

13



Skala wird wihrend der warmen Sommersaison fiir die
Mehrzahl der Miharbeiten verwendet. Die Lush-Skala ist
fiir dickes, feuchtes, saftiges Gras gedacht, das meistens
im Friihling wichst.

TiNRLY

m-—4781

Abbildung 15
1. Einstellgriff fiir Schnitththe 2. Roter Knopf

5. Den Griff auf die gewiinschte Schnitththe nach oben
ziehen bzw. herunterdriicken.

Abbildung 14
1. Schneidskala fiir 2. Schneidskala fiir Gppiges
spérliches/normales Gras Gras

Toro empfiehlt folgendes:

* Das Gras bei Einstellung D, E oder F midhen bzw. auf
einer Lénge von 5 bis 7,5 cm (2-3”) halten.

* Nicht unter Einstellung D méhen, aufler bei spérlichem
Gras oder im Spétherbst, wenn das Gras beginnt,
langsamer zu wachsen. Beim Méhen von langem Gras
eine hohere Schnitthohe wihlen und langsamer gehen.
Dann das Gras noch einmal bei normaler Einstellung Abbildung 16
mahen. Wenn zu langes Gras geméht wird, kann der 1. Schnitthéheneinstellung 3. Gelenkstange
Rasenmiher verstopfen und der Motor aussetzen.

N

Zeiger

Hinweis: Die SmartWheel-Vorrichtung ermittelt die
richtige Einstellung und sorgt dafiir, dal nicht mehr als ein
Drittel des Grashalms abgeschnitten wird.

Verwendung des Graskorbs
1. Den Motor stoppen und warten, bis alle Teile

stillstehen. Der Graskorb kann zum Auffangen von iippigem Gras

o ) Lo oder zum Einsammeln von Laub verwendet werden.
2. Den Rasenmiher ins Gras schieben, bis die Smart-

Wheel-Vorrichtung an einem der Hinterrdder aufrecht

steht (Abb. 14). Installation des Graskorbs

3. Die Spitzen der Grashalme mit den Buchstaben an der 1. Den Motor stoppen und warten, bis alle Teile
SmartWheel-Konstruktion vergleichen. Der Buchstabe stillstehen.
an der SmartWheel-Vorrichtung, der den Spitzen der L L
Grashalme entspricht, ist die richtige Schnitthohe. 2. Die hintere Tir 6ffnen (Abb. 1).

4. Den roten Knopf herunterdriicken und den Einstellgriff 3. Die federbelastete hintere Tiir hochhalten, um zu
fiir die Schnitthohe halten, um die Schnitthdhe nach verhindern, daB sie sich schlieft.
oben oder unten zu verstellen (Abb. 15). 4. Den VerschluBstopfen entfernen.

14



5. Den Haken des Graskorbrahmens wie in Abbildung 17
gezeigt in den Mihdeckschlitz und auf die Sittel des
Graskorbrahmens stecken.

m-—4789

Abbildung 17

1. Graskorb 3. Mahdeckschlitz

2. Graskorbrahmenséttel (2)

Hinweis: Darauf achten, da3 die Unterseite des
Graskorbrahmens auf den Graskorbrahmensitteln aufliegt.

6. Die hintere Tir loslassen.

Mahen mit dem Graskorb

a GEFAHR

POTENTIELLE GEFAHR

* Bei einem verschlissenen Graskorb konnen
kleine Steine oder dhnliche Gegenstinde auf die
Bedienungsperson oder auf Zuschauer
geschleudert werden.

WAS KANN PASSIEREN

* Hochgeschleuderte Gegenstinde konnen
schwere Verletzungen oder sogar Tod
verursachen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Den Graskorb hiufig kontrollieren. Wenn er
beschadigt ist, muf} ein neuer Toro-Austausch-
korb installiert werden.

L

Das Gras méihen, bis der Korb voll ist.

WICHTIG: Den Korb nicht iiberfiillen.

Ausbau des Graskorbs

1. Den Motor stoppen und warten, bis alle Teile
stillstehen.

a GEFAHR

POTENTIELLE GEFAHR

* Wenn die hintere Tiir nicht ganz geschlossen
ist, konnen Gegenstinde herausgeschleudert
werden.

WAS KANN PASSIEREN

* Herausgeschleuderte Gegenstinde konnen
schwerwiegende Verletzungen oder Tod
verursachen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Wenn sich die hintere Tiir nicht schlieBen lLifBt,
weil der Auswurfbereich durch Grasreste
verstopft ist, den Motor abstellen, warten, bis
alle Teile stillstehen und die Grasreste
entfernen (mit einem Stock, nicht mit der
Hand), bis die Tiir vollstindig schlief3t.

2. Die hintere Tiir 6ffnen (Abb. 1).

3. Die federbelastete hintere Tiir hochhalten, um zu
verhindern, daB sie sich schliefit, wenn der Graskorb
entfernt wird.

4. Den Graskorbrahmen wie in Abbildung 17 gezeigt von
den Graskorbrahmensitteln herunter- und aus der
Offnung herausheben.

Installation des
VerschluBstopfens

1. Den Motor stoppen und warten, bis alle Teile
stillstehen.

2. Die hintere Tiir 6ffnen (Abb. 1).

3. Die federbelastete hintere Tiir hochhalten, um zu
verhindern, daB sie sich schlief3t.

4. Den VerschluBstopfen wie in Abbildung 18 gezeigt in
die Offnung stecken.

15
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Abbildung 18

1. VerschluBstopfen

5. Die hintere Tiir loslassen.

Hinterer Auswurf

Unter Umstidnden muf3 der Rasen manchmal ohne

Graskorb oder Verschlufistopfen geméht werden, wenn das

Gras zu lang ist, um im Korb aufgefangen zu werden.

Zur Verwendung der hinteren Auswurfvorrichtung den
VerschluBstopfen oder den Graskorb abnehmen (siche

Abnehmen des Graskorbs auf Seite 15) und die hintere Tiir

schlieBen.

a GEFAHR

POTENTIELLE GEFAHR

* Wenn die hintere Tiir nicht ganz geschlossen
ist, konnen Gegenstinde herausgeschleudert
werden.

WAS KANN PASSIEREN

* Herausgeschleuderte Gegenstinde konnen
schwerwiegende Verletzungen oder Tod
verursachen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Wenn sich die hintere Tiir nicht schlieBen LifBt,
weil der Auswurfbereich durch Grasreste
verstopft ist, den Motor abstellen, warten, bis
alle Teile stillstehen und die Grasreste
entfernen (mit einem Stock, nicht mit der
Hand), bis die Tiir vollstindig schlief3t.

16

Tips zum Betrieb

Allgemeine Hinweise

H

POTENTIELLE GEFAHR

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN
KANN

Die Sicherheitshinweise noch einmal durchgehen und
diese Anleitung griindlich durchlesen, bevor der
Rasenmiher in Betrieb genommen wird.

Den Arbeitsbereich von Stocken, Steinen, Draht,
Zweigen und anderen Gegenstinden befreien, die vom
Schnittmesser getroffen und hochgeschleudert werden
konnten.

Keine Personen — insbesondere Kinder — oder
Haustiere im Arbeitsbereich zulassen.

Nach Moglichkeit nicht gegen Bdume, Winde, Kanten
oder andere feste Gegenstdnde stoSen. Niemals bewul3t
iiber einen Gegenstand hinwegmihen.

Wenn der Rasenméher auf einen Gegenstand trifft oder
zu vibrieren beginnt, sofort den Motor stoppen, das
Kabel von der Ziindkerze abziehen und den
Rasenméher auf Beschddigungen untersuchen.

Waihrend der ganzen Mihsaison fiir ein scharfes
Schnittmesser sorgen. Regelmifig Kerben am Messer
ausfeilen.

Bei Bedarf das Schnittmesser gegen ein Toro-
Originalersatzmesser austauschen.

Nur trockenes Gras bzw. Laub mihen. Nasses Gras
und Laub neigen zur Klumpenbildung und kénnen den
Rasenmiher verstopfen oder den Motor abwiirgen.

L

* Auf nassem Gras oder Laub besteht die Gefahr,
auszurutschen und das Schnittmesser zu
beriihren.

WAS KANN PASSIEREN
* Eine Berithrung mit dem Schnittmesser kann
zu schweren Verletzungen fiihren.

VARNUNG

* Nur méihen, wenn die zu mihende Fliche
trocken ist.

Nach jedem Mihen die Unterseite des Rasenmiher-
decks von Gras und Laub befreien. Siche Reinigung
der Unterseite des Rasenmdhergehduses auf Seite 20.

Den Motor in gutem Betriebszustand halten.



A VARNUNG

POTENTIELLE GEFAHR

* Wenn der Motor eines Rasenmiihers bei einer
Drehzahl lauft, die hoher ist als die
Werkseinstellung, kann der sichere Betrieb des
Gerits gefihrdet werden.

WAS KANN PASSIEREN

* Der Rasenmiher konnte ein Teil des
Schnittmessers oder des Motors auf die
Bedienungsperson oder auf Zuschauer
schleudern, wodurch es zu schweren
Verletzungen oder Tod kommen kann.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Nicht die Drehzahleinstellung des Motors
verindern.

* Wenn vermutet wird, daf} die Drehzahl hoher
ist als normal, sollte ein Vertragshiindler
verstindigt werden.

Den Luftfilter hiufig reinigen. Beim Méhen mit
Bodenauswurf wird mehr Gras und Staub aufgewirbelt,
wodurch der Luftfilter verstopft und die Motorleistung
reduziert wird.

Fiir optimalen Betrieb mit Bodenauswurf sollte die
Schnitthéhe des Rasenmihers so eingestellt werden,
daf nicht mehr als ein Drittel des Grashalms bzw.
maximal 25 mm (1”) abgeschnitten werden. Wenn
mehr abgeschnitten wird, oder wenn das Gras sehr
lippig ist, wird das Resultat nicht besonders gut. Unter
solchen Umstidnden sollte der hintere Auswurf oder der
Graskorb verwendet werden. Ein paar Tage spiter
sollte der Verschluflstopfen am Rasenmiher
angebracht werden, um mit dem Betrieb mit
Bodenauswurf fortzufahren.

Mahen von Gras

Im Hochsommer das Gras bei Schnitth6heneinstellung
D, E oder F (52, 63 bzw. 75 mm) méihen. Nur ca. ein
Drittel des Grashalms abschneiden. Nicht unterhalb

Einstellung D (52 mm) méhen, es sei denn, das Gras
ist sparlich, oder es ist Spétherbst, wenn sich das
Graswachstum zu verlangsamen beginnt.

* Beim Mihen von hohem Gras (liber 15 cm/6”) zuerst
mit dem hinteren Auswurf und der héchsten
Schnitthéheneinstellung bei langsamer Geschwindig-
keit mihen. Dann fiir optimales Aussehen des Rasens
noch einmal bei einer niedrigeren Einstellung mihen.
Wenn das Gras zu lang ist und oben auf dem Rasen
Laubklumpen liegen, kann der Rasenméher verstopfen
und der Motor aussetzen.

* Die Mihrichtung abwechseln. Dadurch werden
Grasreste fiir eine gleichmaBige Diingung besser auf
dem Rasen verteilt.

Wenn der gemihte Rasen nicht zufriedenstellend aussieht,
sollte folgendes versucht werden:

* Das Schnittmesser schirfen.

* Beim Mihen langsamer gehen.

* Die Schnitthohe am Rasenméher hoher einstellen.
* Das Gras hdufiger médhen.

* Die Mihschwaden iiberlappen, anstatt bei jedem
Durchgang eine ganze Schwade zu méhen.

Schneiden von Laub

¢ Nach dem Mihen darauf achten, daB} die Hilfte des
Rasens durch die geschnittene Laubdecke hindurch
sichtbar ist. Es konnen einer oder mehr Durchgénge
tiber das Laub nétig sein.

* Die Mihgeschwindigkeitt verringern, wenn der
Rasenmiher das Laub nicht fein genug schneidet.

*  Wenn iiber Eichenlaub gemiht wird, sollte im Friihling
Kalk auf den Rasen gegeben werden, um die
Sdurewirkung des Laubs zu reduzieren.




Wartung

Empfohlener Wartungsplan

Komponente

Wartungstatigkeit

Jeder
Einsatz

5 Std.

25 Std.

50 Std.

100 Std.

Motorol

Das Motordl vor jedem Einsatz
kontrollieren.

X

Das Motorkurbelgeh&use nach den ersten
funf Betriebsstunden leerlaufen lassen und
mit frischem Ol auffiillen. Danach das Ol
alle 50 Betriebsstunden bzw. einmal pro
Jahr wechseln.

Gehause

Angesammelte Grasreste und Schmutz
beseitigen.

Befestigungs-
elemente

Die Befestigungselemente von
Schnittmesser und Motor kontrollieren.
Alle Befestigungselemente mussen fest
sein, damit der Rasenmaher in sicherem
Betriebszustand bleibt.

Luftfilter

Den Papierluftfilter alle 25 Betriebsstunden
bzw. einmal pro Jahr austauschen. Den
Filter bei staubigen Einsatzbedingungen
haufiger austauschen.

Schnittmesser

Das Schnittmesser scharfen oder
austauschen. Das Messer haufiger
scharfen, wenn die Schneidkante bei
rauhen oder sandigen Einsatzbedingungen
schnell abstumpft.

Schnittmesser-
bremse

Die Stoppzeit alle 50 Betriebsstunden oder
zu Beginn jeder M&hsaison kontrollieren.
Das Schnittmesser muB innerhalb von drei
Sekunden stoppen, nachdem der Blgel
losgelassen wurde. Wenn das nicht der
Fall ist, muB fur Reparaturarbeiten der
Vertragshandler verstandigt werden.

Selbstantrieb
(nur Modell mit
Selbstantrieb)

Kabel einstellen und Hinterachsennippel
einfetten.

Kraftstoff-
system

Auf Undichtigkeiten und/oder
verschlissenen Kraftstoffschlauch
Uberprifen. Teile nach Bedarf
austauschen.

Riemen-
abdeckung

Abnehmen und Grasreste und
Fremdkorper unter der Abdeckung
beseitigen.

Zundkerze

Zundkerze untersuchen und reinigen. Bei
Bedarf austauschen.
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Komponente Wartungstatigkeit

Jeder
Einsatz | 5 Std. | 25 Std. | 50 Std. | 100 Std.

Kiihlsystem Starter beseitigen. Bei Einsatz in

reinigen.

Fremdkdrper von Motorkihlrippen und

schmutzigen Bedingungen haufiger

Entsprechend den Angaben vor
Kraftstofftank

bestimmten Reparaturarbeiten bzw. vor
der Lagerung den Kraftstofftank entleeren.

a VORSICHT aH

POTENTIELLE GEFAHR

WAS KANN PASSIEREN

* Wenn das Kabel an der Ziindkerze bleibt, konnte jemand den Motor starten.

* Wenn der Motor versehentlich gestartet wird, konnen schwere Verletzungen die Folge sein.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN KANN
* Vor Wartungsarbeiten das Kabel von der Ziindkerze abziehen und zur Seite legen, damit es
nicht versehentlich die Ziindkerze beriihrt.

Kontrolle des Motorolstands

Bevor der Rasenméher eingesetzt wird, darauf achten, daf3
der Olstand zwischen den Markierungen Add und Full am
Peilstab liegt (Abb. 7). Wenn der Olstand unter der
Markierung Add liegt, mufl Ol nachgefiillt werden. Siehe
Auffiillen des Kurbelgehdiuses mit Ol auf Seite 10.

Wechsel des Motorols

Das Ol nach den ersten fiinf Betriebsstunden und danach
alle 50 Betriebsstunden bzw. jede Saison wechseln. Den
Motor vor dem Olwechsel laufen lassen, um das Ol zu
erwirmen. Warmes Ol flieBt besser und befordert mehr
Schmutzstoffe.

Hinweis: Bei Einsatz unter schwerer Last oder bei hohen
Temperaturen das Ol alle 25 Betriebsstunden wechseln.

OlablaB iiber dem Rasenméaherdeck
1. Den Graskorb abnehmen.
2. Das Kabel von der Ziindkerze abziehen (Abb. 8).

3. Das Benzin aus dem Kraftstofftank ablassen. Siehe
Schritt 1 bis 4 unter Entleeren des Kraftstofftanks auf
Seite 25.

4. Den Peilstab aus dem Olfiillrohr ziehen und eine
Auffangschale neben die linke Seite des Rasenmihers
stellen.

5. Den Rasenmiher auf die linke Seite kippen und das Ol
in die Auffangschale ablaufen lassen (Abb. 19).

A
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Abbildung 19
1. Ofiillirohr

6. Den Rasenmiher aufrecht stellen.

7. Das Kurbelgehéuse bis zur Full-Markierung am
Peilstab mit frischem Ol fiillen. Siehe Auffiillen des
Kurbelgehduses mit Ol auf Seite 10.

8. Den Peilstab anbringen.
9. Verschiittetes Ol aufwischen.
10. Das Kabel wieder an der Ziindkerze anschlieBen.

11. Das Alt6l vorschriftsgemdf entsorgen.

OlablaB unter dem Rasenmaherdeck

Hinweis: Fiir diese Arbeit ist eine 3/8”-Steckschliissel-
verlidngerung erforderlich.




H

VARNUNG

POTENTIELLE GEFAHR
¢ Das Schnittmesser ist scharf.

WAS KANN PASSIEREN
* Kontakt mit einem scharfen Schnittmesser
kann schwere Verletzungen verursachen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Handschuhe tragen oder die scharfen Kanten
des Schnittmessers mit einem Lappen
umwickeln.

L

1

noe

Das Kabel von der Ziindkerze abziehen (Abb. 8).

Das Benzin aus dem Tank ablassen. Siehe Schritt 1

bis 4 unter Entleeren des Kraftstofftanks auf Seite 25.

Den Rasenméher auf die linke Seite kippen und
abstiitzen, damit er nicht umfillt.

Eine Auffangschale unter den Rasenmiher stellen.

Die OlablaBschraube entfernen, den Rasenmiher

wieder auf Betriebsposition zuriickstellen und das Ol

in die Auffangschale ablaufen lassen (Abb. 20).

Hinweis: Darauf achten, daB kein Ol auf den Riemen
kommt.

WICHTIG: Unter Umstinden muf} das Schnittmesser

bewegt werden, damit die OlablaBschraube erreicht
werden kann. Das Schnittmesser sollte so wenig wie

moglich bewegt werden, damit es in Zukunft nicht zu

Startproblemen kommt.
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Abbildung 20
OlablaBschraube 2. 3/8"-Steckschlissel-
verldngerung

9.

Den Rasenmiher auf die linke Seite kippen und die
Olablafischraube wieder anbringen.

Die Olauffangschale unter dem Rasenmiher
hervorholen und den Rasenmiher aufrecht stellen.

Das Kurbelgehéuse bis zur Full-Markierung am
Peilstab mit frischem Ol fiillen. Siehe Auffiillen des
Kurbelgehduses mit Ol auf Seite 10.

Den Peilstab anbringen.

10. Verschiittetes Ol aufwischen.

11. Das Kabel wieder an der Ziindkerze anschliefen.

12. Das Alt6l vorschriftsgemdf entsorgen.

Reinigung der Unterseite des
Rasenmahergehauses

Die Unterseite des Rasenméhergehéuses sauber halten.
Besonders darauf achten, da3 die Prallbleche frei von
Fremdkorpern sind (Abb. 21).
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Abbildung 21
1. Prallblech

Spulmethode

1. Den Rasenmibher auf eine flache Oberfliche neben
einen Gartenschlauch schieben.

2. Eine Schnelltrennkupplung (separat erhiltlich) am
Ende des Gartenschlauchs befestigen.

3. Die hintere Tiir hochheben und die Kupplung am
Rasenmiher-Spiilanschlufl am Verschlufstopfen
anbringen (Abb. 22).

Abbildung 22
2. Schlauch

1. SpllanschluB

Das Wasser stark aufdrehen.
Den Motor anlassen.

Den Rasenméher zwei Minuten lang laufen lassen.

A

Den Motor stoppen und warten, bis alle Teile
stillstehen.

8. Das Wasser aufdrehen.
9. Die Kupplung vom Spiilanschluf3 abnehmen.

10. Den Rasenmiher starten und eine Minute lang laufen
lassen, um den Miher und seine Komponenten
trocknen zu lassen.
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Wenn die Unterseite des Rasenmdherdecks starke
Grasansammlungen aufweist, Schritt 2 bis 9 oben
wiederholen und wie folgt vorgehen:

1. Den Rasenméher 30 Minuten lang stehen lassen.
2. Dann das Wasser wieder stark aufdrehen.

3. Den Rasenmiher weitere zwei Minuten lang laufen
lassen.

4. Den Motor stoppen und warten, bis alle Teile
stillstehen.

A VARNUNG

POTENTIELLE GEFAHR

* Bei gebrochenem oder fehlendem Spiilanschluf3
konnen umstehende Personen von hoch-
geschleuderten Gegenstinden getroffen werden
oder mit dem Messerbalken in Beriihrung
kommen.

WAS KANN PASSIEREN

* Hochgeschleuderte Gegenstinde oder Kontakt
mit dem Messerbalken konnen zu Verletzungen
oder Tod fiithren.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Ein zerbrochener oder fehlender Spiilanschluf§
mub sofort ersetzt werden, bevor der
Rasenmiher wieder eingesetzt wird.

* Alle Locher im Rasenméher mit Schrauben
und Sicherungsmuttern verschlieflen.

* Niemals Hiinde oder Fiile unter den
Rasenmiiher oder durch Offnungen im
Rasenmiiher stecken.

Kratzmethode

Wenn durch Spiilen nicht alle Fremdkorper unter dem
Mihdeck entfernt werden, den Rasenmiher kippen und
sauberkratzen.

1. Das Kabel von der Ziindkerze abziehen (Abb. 8).

2. Das Benzin aus dem Kraftstofftank ablassen. Siehe
Schritt 3 und 4 unter Entleeren des Kraftstofftanks auf
Seite 25.

3. Den Graskorb abnehmen.
4. Den Rasenmiher auf die linke Seite kippen (Abb. 21).

5. Schmutz und Gras mit einem Hartholz- oder

Kunststoffschaber entfernen. Grate und scharfe Kanten

vermeiden.

WICHTIG: Das Schnittmesser so wenig wie moglich
bewegen, um zukiinftige Startprobleme zu vermeiden.

6. Den Rasenmiher aufrecht stellen.




7. Den Kraftstofftank auffiillen.

8. Das Kabel wieder an der Ziindkerze anschlieBen.

Wartung des Luftfilters

Den Luftfilter jede Saison oder alle 25 Betriebsstunden
austauschen. Bei staubigen Einsatzbedingungen den Filter
héufiger austauschen.

WICHTIG: Den Motor nicht ohne Luftfiltereinsatz
laufen lassen, weil es dadurch zu schwerem
Motorschaden kommt.

1. Den Motor stoppen und warten, bis alle Teile
stillstehen.

2. Das Kabel von der Ziindkerze abziehen (Abb. 8).

3. Die Schraube l6sen, mit der die Luftfilterabdeckung
befestigt ist (Abb. 23).

4. Die Abdeckung herunterkippen und griindlich reinigen
(Abb. 23).
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Abbildung 23
3. Abdeckung

1. Luftfilter
2. Schraube

5. Den Papierluftfilter herausnehmen und wegwerfen
(Abb. 23).

WICHTIG: Nicht versuchen, den Papierluftfilter zu
reinigen.

6. Einen neuen Papierluftfilter einsetzen (Abb. 23).

7. Die Luftfilterabdeckung anbringen und mit der
Schraube befestigen.

Wartung des Schnittmessers

Ein gerades, scharfes Schnittmesser garantiert maximale
Mibhleistung. Das Schnittmesser regelméfig untersuchen
und schirfen.

L

A VARNUNG

POTENTIELLE GEFAHR
¢ Das Schnittmesser ist scharf.

WAS KANN PASSIEREN
* Kontakt mit einem scharfen Schnittmesser
kann schwere Verletzungen verursachen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Handschuhe tragen oder die scharfen Kanten
des Schnittmessers mit einem Lappen
umwickeln.

1. Das Kabel von der Ziindkerze abziehen (Abb. 8).
2. Den Rasenmiher auf die linke Seite kippen (Abb. 24).

WICHTIG: Das Schnittmesser so wenig wie moglich
bewegen, um zukiinftige Startprobleme zu vermeiden.

m-4797

Abbildung 24

3. Schnittmesserschraube
und Sicherungsscheibe

1. Schnittmesser
2. Schnittmessersteife

Inspektion des Schnittmessers

Das Schnittmesser griindlich auf Schirfe und Verschleify
untersuchen, insbesondere dort, wo sich der flache und der
gebogene Teil begegnen (Abb. 25A). Da Sand und
Schleifpartikel das Metall beseitigen kdnnen, mit dem der
flache und gebogene Teil des Schnittmessers verbunden
sind, muf3 das Schnittmesser vor Einsatz des Rasenmihers
kontrolliert werden. Wenn Kerben oder Verschleif3
bemerkt werden (Abb. 25B und 25C), muB} das Schnitt-
messer ausgetauscht werden. Siehe Ausbau des
Schnittmessers auf Seite 23.
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Abbildung 25
1. Segel 3. VerschleiB
2. Flaches Schnittmesserteil 4. Kerbenbildung

Hinweis: Fiir optimale Leistung ein neues Toro-
Schnittmesser installieren, bevor die Mihsaison beginnt.
Wihrend des Jahres kleine Kerben ausfeilen, um eine
scharfe Schneidkante beizubehalten.

a GEFAHR aH

POTENTIELLE GEFAHR

* Ein abgenutztes oder beschidigtes Schnitt-
messer kann brechen, und ein Teil des Messers
kann in Richtung der Bedienungsperson oder
umstehender Personen geschleudert werden.

WAS KANN PASSIEREN

* Ein hochgeschleudertes Schnittmesserstiick
kann zu schweren Verletzungen oder Tod
fithren.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Das Schnittmesser regelméiBig auf Verschleif3
und Schiiden untersuchen.

* Ein verschlissenes oder beschidigtes
Schnittmesser austauschen.
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Ausbau des Schnittmessers

a VARNUNG aH

POTENTIELLE GEFAHR

* Wenn der Rasenmiher ohne angebrachte
Schnittmessersteife betrieben wird, kann sich
das Schnittmesser verbiegen oder brechen.

WAS KANN PASSIEREN
* Ein gebrochenes Schnittmesser kann zu
schweren Verletzungen oder Tod fithren.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

¢ Den Rasenmiher nicht ohne die
Schnittmessersteife laufen lassen.

1. Das Ende des Schnittmessers mit einem Lappen oder
einem dick gepolsterten Handschuh fassen.

2. Schnittmesserschraube, Sicherungsscheibe,

Schnittmesser und Schnittmessersteife entfernen
(Abb. 24).

Hinweis: Die Schnittmesserschraube zum Ldsen im
Gegenuhrzeigersinn drehen.

Scharfen des Schnittmessers

Die Oberseite des Schnittmessers mit einer Feile schirfen,
um den urspriinglichen Schneidwinkel beizubehalten

(Abb. 26).
1
455::47
153
Abbildung 26
1. Nur in diesem Winkel
schérfen

Hinweis: Das Schnittmesser bleibt im Gleichgewicht,
wenn von beiden Schneidkanten die gleiche
Materialmenge entfernt wird.

Auswuchten des Schnittmessers

1. Die Balance des Schnittmessers iiberpriifen, indem das
mittlere Loch des Messers iiber einen senkrecht in
einem Schraubstock eingespannten Nagel oder
Schraubendreherschaft gesteckt wird (Abb. 27).
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Abbildung 27

Hinweis: Die Balance kann auch mit einer im Handel
erhiltlichen Schnittmesserwaage iiberpriift werden.

2. Wenn sich ein Ende des Schnittmessers nach unten
dreht, mul3 dieses Ende gefeilt werden (nicht die
Schneidkante oder das Ende in der Nihe der
Schneidkante). Das Schnittmesser ist ausgewuchtet,
wenn sich kein Ende nach unten neigt.

Installation des Schnittmessers

1. Ein scharfes, ausgewuchtetes Toro-Schnittmesser, die
Schnittmessersteife, die Sicherungsscheibe und die
Schnittmesserschraube anbringen.

Hinweis: Das Segelteil des Schnittmessers muf3 nach oben
zeigen (zur Oberseite des Rasenméhergehéuses).

2. Die Schnittmesserschraube mit 33 bis 44 N.-m
(45-60 ft-1bs) anziehen.

3. Das Kabel wieder an der Ziindkerze anschlieBen.

Schmierung des
Selbstantriebs
Nur Modell mit Selbstantrieb

Alle 25 Betriebsstunden bzw. am Ende der Saison die
Vorder- und Hinterrdder schmieren.

1. Die Schmiernippel mit einem sauberen Lappen
abwischen (Abb. 28).

O
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Abbildung 28

1. Schmiernippel (2)

2. Eine Fettpresse an jedem Schmiernippel ansetzen und
vorsichtig zwei oder drei Schiibe Mehrzweckfett Nr. 2
auf Lithiumbasis einpumpen.

WICHTIG: Wenn das Fett mit zuviel Druck
eingepumpt wird, konnen die Dichtungen beschidigt
werden.

Einstellung des
Selbstantriebskabels
Nur Modell mit Selbstantrieb

Wenn die Hochstgeschwindigkeit am Rasenmiher
langsamer zu werden beginnt, muf} das Selbstantriebs-
kabel nachgestellt werden.

1. Den Motor stoppen und warten, bis alle Teile
stillstehen.

2. Die Riemenabdeckung abnehmen.

il

Die Kabelhalterungsmutter 16sen (Abb. 29).
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Abbildung 29

3. Mutter
4. Obere Griffstange

1. Kabelmantel
2. Kabelhalterung

4. Die Riemenfiihrungszunge nach unten driicken, bis sie
den Rasenmiher beriihrt und in dieser Position halten
(Abb. 30).

g
\W
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Abbildung 30

1. Riemenfiihrungszunge
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5. Die obere Griffstange so weit wie moglich
zuriickziehen, die Riemenfiihrungszunge unten halten
und den Kabelmantel nach unten ziechen (zum
Rasenmdher), um das Spiel aus dem Kabel zu
beseitigen (Abb. 29).

6. Diec Mutter an der Kabelhalterung anziehen (Abb. 29).
7. Den Antriebsbiigel loslassen.

8. Die Riemenabdeckung anbringen.

Reinigung unter der
Riemenabdeckung

Den Bereich unter der Riemenabdeckung von
Fremdkorpern frei halten.

1. Den Motor stoppen und warten, bis alle Teile
stillstehen.

2. Die Abdeckung herunterheben und alle Fremdkorper
aus dem Riemenbereich herausbiirsten.

3. Die Riemenabdeckung wieder anbringen.

Wartung der Zundkerze

Die Ziindkerze alle 25 Betriebsstunden kontrollieren. Eine
Ziindkerze Champion RJI19LM o. a. verwenden.

1. Den Motor stoppen und warten, bis alle Teile
stillstehen.

2. Das Kabel von der Ziindkerze abziehen (Abb. 8).
3. Den Bereich um die Ziindkerze herum reinigen.
4. Die Ziindkerze aus dem Zylinderkopf nehmen.

WICHTIG: Gesprungene, verruflte oder schmutzige
Ziindkerzen austauschen. Die Elektroden nicht
reinigen, weil Schmutzpartikel in den Zylinder fallen
und Motorschaden verursachen konnen.

5. Den Elektrodenabstand an der neuen Ziindkerze auf
0,76 mm (0.030”) einstellen (Abb. 31).

. |

.030 in. 77

(-76 mm) % 986
Abbildung 31

1. 0,76 mm (0.030")

6. Ziindkerze und Dichtring installieren.
7. Die Ziindkerze mit 20 N-m (15 ft-lbs) anziehen.

8. Das Kabel wieder an der Ziindkerze anschlieBen.

Reinigung des Kiihisystems

Alle 100 Betriebsstunden bzw. jede Saison Schmutz und
Mihgutablagerungen von Zylinder, Zylinderkopfrippen
und um Vergaser und Gestdnge herum beseitigen.
Fremdkorper von den Lufteinlaschlitzen am
Riicklaufstartergehduse beseitigen. Dadurch wird richtige
Kiihlung und optimale Motorleistung sichergestellt.

Reinigung von
VerschluBstopfen und
Auswurfkanal

Fiir optimale Leistung sollten Auswurfkanal und
VerschluBstopfen nach jedem Einsatz gereinigt werden.
Wenn das Gras dick und iippig ist, konnen sich am
VerschluBstopfen Grasreste ansammeln und den Stopfen
blockieren.

Entleeren des Kraftstofftanks

1. Den Motor stoppen und warten, bis er sich abgekiihlt
hat.

2. Das Kabel von der Ziindkerze abziehen (Abb. 8).
3. Den Deckel vom Kraftstofftank abnehmen (Abb. 7).

4. Den Kraftstoff mit einer Handpumpe in einen
sauberen, zugelassenen Benzinbehilter ablassen.

5. Das Kabel wieder an der Ziindkerze anschlief3en.
6. Den Motor laufen lassen, bis er ausgeht.

7. Den Motor wieder starten, um sicherzustellen, da3 das
gesamte Benzin aus dem Vergaser verbraucht ist.
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Fehlerbehebung

Toro hat Thren Rasenmébher fiir storungsfreien Betrieb konstruiert. Kontrollieren Sie die folgenden Punkte sorgfiltig. Wenn
ein Problem andauert, wenden Sie sich bitte an IThren Héndler.

PROBLEM MABNAHME

—

Motor springt nicht an. Kraftstofftank mit frischem Benzin flllen.
Kaltstarthilfe dreimal drlcken.

Zundkabel anschlieBen.

P w0 D

Zundkerze reinigen, Elektrodenabstand kontrollieren,
beschadigte Kerze austauschen.

—

Motor springt schwer an oder verliert . Benzin aus dem Tank ablassen und frisches Benzin nachfullen.

Leistung.

n

Die Tankdeckelentllftung kontrollieren und gegebenenfalls den
Deckel austauschen.

Luftfilter reinigen.
Auswurfkanal des Rasenmé&hers reinigen.

Unterseite des Rasenmaherdecks reinigen.

o o &

Zundkerze reinigen, Elektrodenabstand kontrollieren,
beschadigte Kerze austauschen.

7. Motordl kontrollieren.

Motor lauft holperig. 1. Zundkabel anschlieBen.

2. Zundkerze reinigen, Elektrodenabstand kontrollieren,
beschadigte Kerze austauschen.

3. Luftfilter reinigen.

—

Rasenmaéaher oder Motor vibriert stark. . Schnittmesser auswuchten.
Schnittmesser-Befestigungsmutter nachziehen.

Auswurfkanal des Rasenmé&hers reinigen.
Unterseite des Rasenmaherdecks reinigen.

o M 0D

Motorbefestigungsschrauben festziehen.

UngleichméaBiges Schnittmuster. Schnittmesser schéarfen und auswuchten.

Mahweise andern.

w o=

Unterseite des Rasenmaherdecks reinigen.

Schnitthdhe hdher stellen.

Gras vor dem Mahen trocknen lassen.

Auswurfkanal verstopft.

w o~

Unterseite des Rasenmaherdecks reinigen.

—

Selbstantrieb des Rasenmahers Selbstantriebskabel nachstellen.

funktioniert nicht.

n

Fremdkdrper unter der Riemenabdeckung beseitigen.
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Lagerung

Zur Vorbereitung des Rasenméhers zur Lagerung
auBlerhalb der Saison die empfohlenen Wartungstitig-
keiten durchfiithren. Siche Wartung auf Seite 18.

Den Rasenméher an einem kiihlen, sauberen, trockenen
Platz aufbewahren und abdecken, damit er sauber und
geschiitzt bleibt.

Vorbereitung des
Kraftstoffsystems

‘l VARNUNG

POTENTIELLE GEFAHR
* Benzin kann verdampfen, wenn es lingere Zeit
aufbewahrt wird.

WAS KANN PASSIEREN

* Dampfformiger Kraftstoff kann explodieren,
wenn er in Kontakt mit offenen Flammen
Kkommt.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Benzin (Kraftstoff) nicht iiber lingere Zeit
aufbewahren.

* Den Rasenmiiher nicht mit Kraftstoff im Tank
in Rdumen mit offenen Flammen abstellen
(z. B. Ofen oder Warmwasserbereiter mit
Dauerflamme).

* Den Motor abkiihlen lassen, bevor er in
Gebiuden aufbewahrt wird.

Beim letzten Mihen den Kraftstofftank entleeren, bevor
der Rasenmiher zur Lagerung abgestellt wird.

1. Den Rasenmiéher laufen lassen, bis der Motor aus
Kraftstoffmangel ausgeht.

2. Den Motor vorpumpen und erneut starten.

3. Den Motor laufen lassen, bis er ausgeht. Wenn sich der
Motor nicht mehr starten 14t, ist er trocken genug.

Vorbereitung des Motors

1. Solange der Motor noch warm ist, das Ol aus dem
Kurbelgehiuse ablassen. Siehe Wechsel des Motorols
auf Seite 19.

2. Die Ziindkerze entfernen (Abb. 8).

3. Ca. einen EBloffel Ol durch die Ziindkerzendffnung in
das Kurbelgehduse geben.

4. Den Motor langsam mehrere Male mit Hilfe des
Starterseils durchdrehen, um das Ol zu verteilen.

5. Die Ziindkerze anbringen, aber nicht das Ziindkabel
anschliefen.

Allgemeine Hinweise

1. Die Unterseite des Rasenméhergehiuses reinigen.
Siehe Reinigung der Unterseite des Rasenmdher-
gehduses auf Seite 20.

2. Schmutz und Mihgutablagerungen von Zylinder,
Zylinderkopfrippen und Liiftergehduse beseitigen.

3. Gras und Schmutz von den Auflenteilen des Motors,
den Schutzblechen und der Oberseite des
Rasenmihergehiuses beseitigen.

4. Den Zustand des Schnittmessers kontrollieren. Siehe
Wartung des Schnittmessers auf Seite 22.

5. Alle Muttern und Schrauben festziehen.

6. Dic Rider schmieren. Siehe Schmieren des
Selbstantriebs auf Seite 24.

7. Alle rostigen oder abgeplatzten Oberflichen
nachstreichen. Farbe ist beim Vertragshéindler
erhiltlich.

Zusammenklappen der
Griffstange

H

VARNUNG

POTENTIELLE GEFAHR

* Wenn die Griffstange falsch zusammen- oder
auseinandergeklappt wird, konnen Kabel
eingeklemmt, iiberdehnt oder sonstwie
beschadigt werden.

WAS KANN PASSIEREN

* Eingeklemmte, iiberdehnte oder sonstwie
beschidigte Kabel konnen Betriebsstorungen
verursachen und den sicheren Betrieb des
Gerits beeintrichtigen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Keine Kabel einklemmen, iiberdehnen oder
anderweitig beschiidigen.

* Beim Zusammen- und Auseinanderklappen der
Griffstange auf die Kabel aufpassen.

* Den Rasenmaiher nicht laufen lassen, wenn
Kabel eingeklemmt, iiberdehnt oder
anderweitig beschiidigt sind. Vertragshindler
verstindigen.

1. Die Einstellknopfe fiir die Griffstangenhohe 16sen, mit
denen die Griffstange am Rasenmédher befestigt ist.
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2. Die Knopfe 10sen, mit denen der obere Griffstangenteil
am unteren Teil befestigt ist.

3. Den unteren Griffstangenteil vorsichtig nach vorne
schwenken, bis er auf dem Motor aufliegt (Abb. 32).

Abbildung 32

4. Vorsichtig den oberen Griffstangenteil nach hinten
schwenken, bis er flach aufliegt (Abb. 32).

Nach der Lagerung

A VARNUNG

POTENTIELLE GEFAHR

* Wenn die Griffstange falsch zusammen- oder
auseinandergeklappt wird, konnen Kabel
eingeklemmt, iiberdehnt oder sonstwie
beschadigt werden.

WAS KANN PASSIEREN

* Eingeklemmte, iiberdehnte oder sonstwie
beschidigte Kabel konnen Betriebsstorungen
verursachen und den sicheren Betrieb des
Gerits beeintrichtigen.

WIE DIE GEFAHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Keine Kabel einklemmen, iiberdehnen oder
anderweitig beschiidigen.

* Beim Zusammen- und Auseinanderklappen der
Griffstange auf die Kabel aufpassen.

* Den Rasenmaiher nicht laufen lassen, wenn
Kabel eingeklemmt, iiberdehnt oder
anderweitig beschiidigt sind. Vertragshindler
verstindigen.

1. Die obere Griffstange vorsichtig auseinanderklappen,
bis sie an der unteren Griffstange sitzt. Dann die
Knépfe festziehen.

2. Alle Befestigungselemente kontrollieren und
festziehen.
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. Die Ziindkerze (Abb. 8) herausnehmen und den Motor

mit Hilfe des Starters schnell durchdrehen, um
tiberschiissiges Ol aus dem Zylinder zu beseitigen.

. Die Ziindkerze reinigen oder austauschen, wenn sie

gesprungen oder gebrochen ist, oder wenn die
Elektroden abgenutzt sind.

. Die Ziindkerze installieren und mit 20 N-m (15 ft-1bs)

anziehen.

. Die empfohlenen Wartungstitigkeiten durchfiihren.

Siehe Wartung auf Seite 18.

. Den Kraftstofftank (Abb. 7) mit frischem Benzin

fiillen.

. Den Motordlstand kontrollieren. Siehe Kontrolle des

Motorélstands auf Seite 19.

. Das Kabel wieder an der Ziindkerze anschlieBen.



